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Die Zweige sind biegsam und lassen
sich beliebig ausrichten!

The branches are flexible and can
be arranged as you like!
Vétvicky jsou ohebné a Ize je
nasmérovat podle potfeby!

Gatezie sq elastyczne, dzieki czemu
mozna je dowolnie ustawiac.

Az dgak hajlékonyak és tetszés
szerint dllithatja Gket!

Gebrauchsanleitung Instrukcja uzytkowania
Instructions foruse (5K Névod na pouZitie
(e Névod k pouziti (hw> Hasznalati Gtmutaté

www.tchibo.de/anleitungen

www.tchibo.de/instructions
www.tchibo.cz/navody

‘@ www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody

www.tchibo.hu/utmutatok

Konériky sd ohybné a mozno ich
[ubovolne nasmerovat!
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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den
Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehent-
lich zu Verletzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spéteren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese
Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration und nicht als Raumbeleuchtung geeignet.

Der Artikel ist fiir den Einsatz sowohl im Innen- als auch im Aupenbereich

geeignet. Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir

gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.

Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

«Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsachgemdpen Umgang mit
Elektrogerdten entstehen konnen. Lassen Sie Kinder deshalb niemals
unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

«Verwenden Sie den Artikel nicht weiter im Auenbereich, wenn der
Dichtungsring am Anschlussstecker nicht ordnungsgemép angebracht
oder beschadigt ist.

« Der Artikel ist fir den Aupenbereich geeignet und entspricht der Schutz-
art IP44. Dies bedeutet, dass der Artikel geschiitzt ist gegen Beriihrungen
mit einem Werkzeug oder einem Draht sowie gegen Fremdkdrper mit
einem Durchmesser groper als 1 mm und vor Spritzwasser wie z.B. Regen.
Schiitzen Sie ihn aber vor Starkregen und Fliepwasser. Keinesfalls darf
der Artikel unter Wasser betrieben werden. Dies wiirde zum sofortigen
Kurzschluss fiihren und es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

« Schliepen Sie den Artikel nur an eine vorschriftsmapig installierte
Steckdose an, deren Netzspannung mit den technischen Daten des
Netzadapters iibereinstimmt. Die LEDs sind nicht dimmbar. Schliefen
Sie den Artikel daher nicht an eine dimmbare Steckdose an.

«Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

«Schliepen Sie immer zuerst das Anschlusskabel an den Netzadapter an,
bevor Sie den Netzadapter in die Steckdose stecken. Ziehen Sie immer
zuerst den Netzadapter aus der Steckdose, bevor Sie das Anschlusskabel
vom Netzadapter trennen.

- Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, ...

.. wenn wahrend des Betriebes Stérungen auftreten,

.. bei Gewitter,

... bevor Sie den Artikel reinigen.

Ziehen Sie dabei immer am Netzadapter, nicht am Anschlusskabel.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described
in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give this product to another
person, remember to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration and not for lighting whole rooms.

The product is suitable for use both indoors and outdoors. The product is

designed for private use and is not suitable for commercial purposes.

+ Keep packaging materials out of the reach of children.

They pose several risks, including the risk of suffocation!

«Children are not aware of the risks involved in handling electrical
devices incorrectly. Therefore, never allow children to use electrical
devices unsupervised.

« Stop using the product outdoors if the sealing ring on the connector
is improperly mounted or is damaged.

«The product is suitable for outdoor use and complies with protection
type IP44. This means that the product is protected against contact with
tools, wires and foreign objects with a diameter larger than 1 mm and
splashes of water, such as rain. However, you should protect it from
heavy rain and running water. Never use the product under water; this
would cause an immediate short circuit and poses the risk of electric
shock.

+Only connect the product to a properly installed power socket with a
mains voltage that complies with the technical specifications of the
mains adapter. The LEDs cannot be dimmed. Never connect the product
to dimmable power sockets.

+ Do not use an extension cable.

« Always connect the connection cable to the mains adapter before you
plug the mains adapter into the power socket. Always unplug the mains
adapter from the power socket before disconnecting the connection
cable from the mains adapter.

+ Unplug the mains adapter from the power socket ...

... during use if malfunctions occur,
... during thunderstorms,
... before cleaning the product.
Always pull on the mains adapter, not on the connection cable.
« The product must be used only with the mains adapter provided.

+ Der Artikel darf nur mit dem beiliegenden Netzadapter in Betrieb
genommen werden.
- Das Anschlusskabel darf nicht geknickt oder gequetscht werden. Halten

Sie das Anschlusskabel fern von heipen Oberflachen und scharfen Kanten.

- Der Artikel darf nicht mit anderen Lichterketten o.A. elektrisch verbunden
werden.

- Der Ein-/Aus-Schalter trennt den Netzadapter nicht von der Stromzufuhr.
Die Stromzufuhr kann nur durch Ziehen des Netzadapters unterbrochen
werden. Die Steckdose muss gut zugdnglich sein, damit Sie im Bedarfs-
fall den Netzadapter schnell herausziehen konnen.

+Nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, wenn sichtbare Schéden am
Artikel, am Anschlusskabel oder am Netzadapter vorhanden sind.

+Nehmen Sie keine Veranderungen am Artikel vor. Auch das Anschlusskabel
darf nicht selbst ausgetauscht werden. Lassen Sie Reparaturen nur durch
eine Fachwerkstatt bzw. durch unseren Kundenservice durchfiihren.

- Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Das Kabel ist fiir ein Vergraben im Erdreich nicht geeignet/zugelassen.

+ Platzieren Sie den Artikel nicht in Kuhlen oder Vertiefungen, an denen
sich Pfiitzen bilden kdnnen.

+ Die fest eingebauten LEDs kénnen und diirfen nicht getauscht werden.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive
oder scheuernde Reinigungsmittel.

« Der Artikel ist fiir den Auenbereich bis ca. -20 °C geeignet. Bewahren
Sie ihn bei noch kdlteren Temperaturen im Haus auf - er kann sonst
beschéadigt werden.

- Starkem Wind, Sturm o.A. ist der Artikel nicht gewachsen! Holen Sie den
Artikel rechtzeitig ins Haus, wenn starker Wind oder Sturm droht.

- Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein und decken Sie ihn
im Betrieb nicht ab.

+Hangen Sie keine Gegenstande an oder {iber die Zweige.

AnschlieBen / ein-/ausschalten / Timerfunktion

1. Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels in die Buchse am
Netzadapter und drehen Sie die Schutzkappe fest auf.

2. Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose.

3. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter am Netzadapter ...
... Ix kurz, um den Artikel einzuschalten. Alle LEDs leuchten dauerhaft.
.. 2x kurz. Einige LEDs blinken im Wechsel (Funkeleffekt).
... 3x kurz, um den Artikel auszuschalten.

Timerfunktion ein- und ausschalten

> Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter im eingeschalteten Zustand (Dauer-
leuchten oder Funkeleffekt) fiir jeweils ca. 3 Sekunden gedriickt, um
die Timerfunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Der Status wird durch die Kontrollleuchte im Ein-/Aus-Schalter angezeigt:

Kontrollleuchte leuchtet griin: Timer ist aktiv.
Kontrollleuchte aus: Timer ist inaktiv.
Timerfunktion: Die LEDs werden im gewdhlten Betriebsmodus (Dauer-
leuchten oder Funkeleffekt) im folgenden Rhythmus ein- und ausge-
schaltet: EIN: 6 Stunden - AUS: 18 Stunden - EIN: 6 Stunden usw.
Reinigen
1. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose.
2. Wischen Sie den Artikel mit einem trockenen, weichen und fusselfreien
Tuch ab.

Technische Daten

Modell: 764 775 (1200 LEDs)
764 776 (600 LEDs)
Netzadapter
Fingang: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Ausgang: IV 6W
(das Symbol ——_ bedeutet Gleichstrom)
Schutzklasse: o
Schutzart: IP44
LED-Baum
764 775 Eingang: 31V === max.54 W
Leuchtmittel: 1200 LEDs (nicht wechselbar)
164776 Eingang:31V === max.4 W

Leuchtmittel: 600 LEDs (nicht wechselbar)
Schutzklasse: 1l
Schutzart: 1P44
Umgebungstemperatur: ~ -20 °C bis +40 °C
Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und
optische Veranderungen am Artikel vor.

« The connection cable must not be kinked or crushed. Keep the
connection cable away from hot surfaces and sharp edges.

+ The product must not be electrically connected to other fairy lights or
anything similar.

+ The On/Off switch does not disconnect the mains adapter from the
power supply. The power supply can only be cut off by unplugging the
mains adapter. The power socket used must be easily accessible so that
you can quickly unplug the mains adapter whenever necessary.

- Do not use the product if the product itself, the connection cable or
the mains adapter shows any visible signs of damage.

- Do not make any modifications to the product. Do not attempt to
replace the connection cable yourself. Have repairs carried out only
by a specialist workshop or as arranged by our customer care service.

*Route the connection cable in such a way that it is not a tripping hazard.
The cable is not suitable or certified for underground installation.

+ Do not position the product in hollows or depressions where puddles
might form.

+ The LEDs are firmly built in and cannot and must not be replaced.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

- The product is suitable for outdoor use at temperatures over approx.
-20 °C. If the temperature falls below this level, store the product inside,
otherwise it may become damaged.

+ The product is not designed to withstand strong winds, storms, etc.!
Bring the product inside in good time if strong winds or storms are
forecast.

+ Do not switch the product on while it is still in its packaging and do not
cover it when it is in use.

- Do not hang any objects on or from the branches.

Connecting / switching on/off / timer function
1. Insert the plug on the connection cable into the port on the mains

adapter and screw on the protective cap firmly.

2. Insert the mains adapter into a power socket.

3. Press the On/Off switch on the mains adapter ...

... Ix briefly to switch the product on. All LEDs light up continuously.
... 2x briefly. Some LEDs flash alternately (twinkle effect).
... 3x briefly to switch the product off.

Switching the timer function on / off

> Press and hold the On/Off switch for approx. 3 seconds while
the product is switched on (continuous lighting or twinkle effect)
to activate or deactivate the timer function.
The status is indicated by the indicator light in the On/Off switch:
Indicator light is on (green): timer is active.
Indicator light is off: timer is inactive.

Timer function: The LEDs are switched on and off in the selected

mode (continuous lighting or twinkle effect) as follows: ON: 6 hours -

OFF: 18 hours - ON: 6 hours, and so on.

Cleaning

1. Remove the mains adapter from the power socket.

2. Wipe off the product with a dry, soft and lint-free cloth.

Technical specifications
Model: 764 775 (1200 LEDs)
764 776 (600 LEDS)

Mains adapter

Input: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Output: IVI==6W
(the — — — symbol indicates direct current)

Protection class: Il @

IP code: IP44

LED tree

16475 Input: 31V === max.54 W
Bulbs: 1200 LEDs (non-replaceable)

164776 Input: 31V === max. 4W

Bulbs: 600 LEDs (non-replaceable)
Protection class: 1l
IP code: IP44
Ambient temperature: -20 °C to +40 °C
In the course of product improvement, we reserve the right to make
technical and visual modifications to the product.

Entsorgen
Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien
hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den
Abfall und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Nutzen Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier,
Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten geféhrliche
Stoffe. Diese kdnnen bei unsachgeméaper Lagerung und Entsorgung der
Umwelt und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die
Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung. Altgerdte aus privaten Haushalten konnen bei
Sammelstellen der dffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei von
Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgelt-
lich abgegeben werden. Riicknahmestellen in lhrer Nahe finden Sie unter
www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Disposal
The product and its packaging have been manufactured from valuable
materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse
and preserves the environment. Dispose of the packaging at a recycling
point that sorts materials by type. Make use of the local facilities provided
for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Devices marked with this symbol must not be disposed of
along with household waste! You are legally obliged to
dispose of old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances and,
if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the
environment. Information about collection points where old devices can
be disposed of free of charge is available from your local authorities.



Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte vyrobek pouze tak,
jak je popsdno v tomto ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni
nebo Skodam. Uschovejte si tento navod pro pozdéjsi potfebu. PFi preda-
vani vyrobku predejte spolecné s nim i tento névod.

Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci a neni vhodny jako osvétleni mistnosti.

Viyrobek je koncipovan k pouzivani jak ve vnitfnich prostorach, tak i venku.

Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZziti a neni vhodny pro

komercni Gcely.

- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd mohou vzniknout pfi neodborné
manipulaci s elektrickymi pfistroji. Proto déti nikdy nenechdvejte pfi
pouZivani elektrickych pistroji bez dozoru.

+ Pokud neni tésnici krouZek na pripojovacim konektoru spravné nasazen
nebo je poskozen, vyrobek dale nepouZivejte ve venkovnich prostorach.
- Tento vyrobek je vhodny k pouZivéni ve venkovnich prostorach a odpovi-
da stupni kryti IP44. To znamend, Ze je chranén proti vniknuti nastrojem,
dratem nebo cizim télesem o priméru vétsim nez 1 mm a proti stfikajici
vodé, jako napr. desti. Chranite jej vak pred silnym de$tém a tekoucf vo-
dou. Vyrobek se v Zadném pripadé nesmi pouzivat pod vodou. To by vedlo
k okamZitému zkratu a hrozilo by nebezpeci trazu elektrickym proudem.

- Vyrobek pripojujte pouze do zasuvek instalovanych podle pfedpis, je-
jichZ sitové napéti odpovidd technickym parametriim sitového adaptéru.

LED nelze stmivat. Vyrobek proto nepfipojujte k zasuvkam se stmivacem.

- Nepouzivejte prodluZovaci kabel.

- NejdFiv vZdy pfipojte pripojovaci kabel k sitovému adaptéru a az potom
zasuiite sitovy adaptér do zasuvky. NeZ vytédhnete pripojovaci kabel ze
sitového adaptéru, vzdy nejdiv vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky.

Wskazowki bezpieczeristwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczefistwa i uzytkowac produkt

wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych

obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniejszego
wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac réw-
niez te instrukcje. Produkt przeznaczony jest wytgcznie do celéw dekoracyj-
nych. Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen. Produkt nadaje sie do sto-
sowania zaréwno w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz. Zaprojektowano go
do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenial

+ Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczerstw wynikajacych z niepra-
widtowego obchodzenia sie z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nigdy
nie moga uzywac takich urzadzen bez nadzoru.

« Przestac uzywac produktu na zewnatrz, jezeli pierscien uszczelniajacy we
wtyku podtaczeniowym nie jest prawidtowo zatozony lub jest uszkodzony.

« Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz i odpowiada stopniowi ochrony
IP44. Oznacza to, ze produkt jest zabezpieczony przed dotknieciem narze-
dziem lub drutem oraz przed przedostawaniem sie do wnetrza ciat obcych
o $rednicy wiekszej niz 1 mm, a takze przed bryzgami wody, takimi jak np.
deszcz. Nalezy go jednak chroni¢ przed silnym deszczem i woda ptynaca.
W zadnym wypadku nie wolno uzytkowac produktu pod woda. Doprowa-
dzitoby to do natychmiastowego zwarcia i powstania ryzyka porazenia
pradem elektrycznym.

+ Produkt nalezy podiaczy¢ tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektrycznego, ktérego napiecie jest zgodne z danymi technicznymi
zasilacza sieciowego. Diody LED nie sa $ciemnialne. Dlatego nie nalezy
podtaczac produktu do gniazdka elektrycznego z funkcja Sciemniania.

+Nie uzywac przedtuzacza.

+Nalezy zawsze najpierw podtaczac kabel podtaczeniowy do zasilacza
siecioweqo, a dopiero potem zasilacz do gniazdka elektrycznego. Nalezy
réwniez zawsze najpierw wyciagac zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycz-
nego, a dopiero potem odtaczac kabel podtaczeniowy od zasilacza.

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouZivaijte len

spdsobom opisanym v tomto navode, aby nedopatrenim nedoslo k pora-

neniam alebo $kodém. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

Vyrobok slizi len na dekoracné Gcely a nie je ur¢eny na osvetlenie

miestnosti. Vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri ako aj v exteriéri.

Vyrobok je navrhnuty na stikromné poufitie a nie je vhodny na komer¢né

Gcely.

- Zabraite pristupu deti k obalovému materialu.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Deti nedokdZzu rozpoznat nebezpetenstvd, ktoré mozu hrozit pri nepri-
meranom zaobchddzani s elektrickymi pristrojmi. Nikdy preto nedovolte
detom pouZzivanie elektrickych pristrojov bez dozoru.

- Ak tesniaci kriZok na pripojnej zastrcke nie je sprdvne nasadeny alebo
je poSkodeny, vyrobok dalej nepouzivajte v exteriéri.

- Viyrobok je vhodny do exteriéru a zodpoveda stupiiu ochrany krytom
IP44. Znamen4 to, Ze vyrobok je chraneny pred dotykom néstroja alebo
drotu ako aj cudzieho predmetu s priemerom vacs$im ako 1 mm a pred
striekajticou vodou, ako napr. pri dazdi. Chrante ho v3ak pred silnym
dazdom a teclicou vodou. Vyrobok v Ziadnom pripade nepouzivajte
pod vodou. To by viedlo k okamZitému skratu a hrozi nebezpecenstvo
(irazu elektrickym pradom.

- Vyrobok zapéjajte len do predpisovo nainstalovanej zasuvky, ktorej
siefové napétie zodpoveda technickym dajom siefového adaptéra.

LED di6dy sa nedajd stmievat. Vyrobok preto nezapéjajte do zasuvky
s timenim osvetlenia.

- NepouZivajte prediZovaci kdbel.

« Pred zapojenim sietového adaptéra do zasuvky zapojte najskor pripojny
kdbel do sietového adaptéra. Pred odpojenim pripojného kabla od sieto-
vého adaptéra vzdy najskor vytiahnite siefovy adaptér zo zasuvky.

Biztonsdgi elGirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi elirdsokat, és az esetleges sériilések
és kdrok elkeriilése érdekében csak az Gtmutatéban leirt médon haszndlja
a terméket. Grizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén késébb ismét
4t tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatot is adja
oda az (j tulajdonosnak.

A termék csak dekordldsdra szolgdl, helyiségek megvildgitdsara nem

alkalmas. A termék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

A terméket maganjelleq(i felhasznaldsra tervezték, izleti célokra nem

haszndlhaté.

+Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe keriiljon.
Tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

- A gyermekek nem ismerik fel az elektromos késziilékek szakszer(tlen
hasznalatabdl eredd veszélyeket. Ezért soha ne hagyja, hogy gyermekek
feliigyelet nélkiil hasznaljanak elektromos késziilékeket.

+Ne haszndlja tovabb a terméket a szabadban, ha a tomit6gy(ir( a csatla-
kozddugén nem megfelelden illeszkedik vagy sérilt.

« A termék szabadban val6 hasznalatra alkalmas, és megfelel az IP44 vé-
delmi osztalynak, amely azt jelenti, hogy a termék védett eqy szerszdm-
mal, dréttal és 1 mm-nél nagyobb atméréjl idegen testtel torténd érin-
téssel, valamint a spriccel§ vizzel, pl. es6vel, szemben. Ovja azonban
nagyobb es6zéstél és folyd viztél. A terméket viz alatt izemeltetni tilos.
Ez azonnali rovidzarlatot okozna, és aramiités veszélye all fenn.

- Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa a
terméket, amelynek haldzati fesziiltsége megeqgyezik a haldzati adapter
miszaki adataival. A LED-ek fényerssége nem szabélyozhatd, ezért ne
csatlakoztassa a terméket fényergszabélyzds csatlakozdaljzathoz.

+Ne hasznéljon hosszabbitd kabelt.

« El§sz6r mindig a csatlakozokabelt csatlakoztassa a hélézati adapterhez,
csak ezutan dugja be a haldzati adaptert a csatlakozéaljzatba. ElGszor
mindig a halézati adaptert hizza ki a csatlakozdaljzatbél, csak ezutén
vélassza le a csatlakozokabelt a halézati adapterrdl.

)

« Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky, ...

... pokud béhem provozu dojde k poruse,

...2a bourky,

...a neZ zacnete vyrobek Cistit.

Tahejte pritom vZdy za sitovy adaptér, nikoli za pripojovaci kabel.

- Vyrobek se smi pouZivat pouze se sitovym adaptérem, ktery je sou¢dsti

baleni.

- PFipojovaci kabel nesmi byt zalomeny ani pfiskiipnuty. Pipojovaci kabel

udrzujte v dostate¢né vzdélenosti od horkych povrchi a ostrych hran.

«Vyrobek se nesmi elektricky propojovat s jinymi svételnymi fetézy ani

podobnymi vyrobky.

- Vypina¢ neoddéluje sitovy adaptér od piivodu elektrického proudu.

Privod elektrického proudu miZe byt prerusen pouze vytazenim
sitového adaptéru ze zasuvky. Zasuvka musi byt dobfe pristupna,
abyste z ni v pfipadé poti'eby mohli sitovy adaptér rychle vytahnout.

«Vyrobek neuvadéjte do provozu, pokud jsou na vyrobku samotném,

na pipojovacim kabelu nebo na sitovém adaptéru viditelna poskozeni.

+ Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény. Ani vyménu pripojovaciho

kabelu nesmite provadét Vy sami. Pfipadné opravy nechte provadét
v odbornému servisu nebo pres nas zakaznicky servis.

- PFipojovaci kabel poloZte tak, aby o néj nemohl nikdo zakopnout. Kabel

neni vhodny k zahrabéni do zemé a tento zpiisob instalace neni pfipustny.

- Vyrobek nikdy neumistujte do prohlubni nebo kotlin, ve kterych se mize

drZet voda.

+ Pevné zabudované LED neni mozné vyménit ani se nesmi vyméfiovat.
« K ¢isténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici

prostedky.

«Vyrobek je vhodny pro venkovni prostory s teplotou priblizné do -20 °C.

Pokud je venku niZ3i teplota, preneste jej domd, protoze jinak se mize
poskodit.

+Vyrobek neodoldva silnému vétru, bource apod.! Hrozili silny vitr nebo
boure, vezméte vyrobek véas do domu.
- Vyrobek nezapinejte, pokud je jesté v obalu a nezakryvejte jej, pokud je
vV provozu.
- Nezavésujte na vétvicky ani nad né zadné predméty.
PFipojeni / zapnuti/vypnuti / funkce asovage
1. Zasufite zastréku pFipojovaciho kabelu do zditky na sitovém adaptéru
a pevné zasroubujte ochrannou krytku.
2. Zasuiite sitovy adaptér do zasuvky.
3. Stisknéte vypinat na sitovém adaptéru ...
... Ix kratce pro zapnuti vyrobku. VSechny LED diody sviti trvale.
... 2x kratce. Nékteré LED diody stridavé blikaji (efekt tipytu).
... 3x kratce pro vypnuti vyrobku.

Zapnuti a vypnuti funkce ¢asovace
> PodrZte vypinaC v zapnutém stavu (trvalé sviceni nebo efekt t¥pytu)
po dobu cca 3 sekund stisknuty, abyste aktivovali nebo deaktivovali
funkci Casovace.
Stav je signalizovan kontrolkou na vypinaci:
Kontrolka sviti zelen&: Casovat je aktivni.
Kontrolka nesviti: Casova je neaktivni.
Funkce Casovace: LED se rozsvécujf a zhasinaji podle zvoleného rezimu
(trvalé sviceni nebo efekt tfpytu) v nasledujicim rytmu:
ZAPNUTO: 6 hodin - VYPNUTO: 18 hodin - ZAPNUTO: 6 hodin atd.
Cisteni
1. Sitovy adaptér vytdhnéte ze zasuvky.
2. Vlyrobek otfete suchym, mékkym hadFikem, ktery nepousti vidkna.
Technické parametry
Model: 764 775 (1200 LED)
764776 (600 LED)

+ Wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka, ...

... jezeli podczas uzywania produktu wystapia usterki,

... Wrazie burzy,

... przed przystapieniem do czyszczenia produktu.

Nalezy przy tym zawsze ciggnac za zasilacz sieciowy, a nie za kabel
podtaczeniowy.

- Produkt wolno uzytkowa¢ wytacznie z dotaczonym w komplecie zasila-

czem sieciowym.

- Kabel podtaczeniowy nie moze by zagiety ani przygnieciony. Kabel ten

nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni i ostrych krawedzi.

+ Produktu nie wolno taczy¢ elektrycznie z innymi taficuchami $wietinymi itp.
- Wiacznik/wytacznik nie odtacza zasilacza sieciowego od doptywu pradu.

Zasilanie mozna przerwac tylko przez wyciagniecie zasilacza sieciowego
z gniazdka elektrycznego. Uzywane gniazdko musi by¢ fatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wyciagnac zasilacz sieciowy.

- Nie wolno uzywac produktu, jesli produkt, kabel podtaczeniowy lub zasi-

lacz sieciowy wykazuja widoczne uszkodzenia.

- Nie wolno wprowadzac zadnych zmian w produkcie. Nie wolno rowniez

samodzielnie wymieniac kabla podtaczeniowego. Wszelkie naprawy pro-
duktu powinny by¢ przeprowadzane w zaktadzie specjalistycznym lub
w naszym Centrum Serwisu.

- Kabel podtaczeniowy nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby nikt nie mdgt sie

0 niego potknac. Kabel ten nie jest przystosowany/dopuszczony do zako-
pywania w ziemi.

- Nie ustawia¢ produktu w nieckach lub zagtebieniach terenu, w ktérych

moga powstawac katuze.

+Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych na state diod LED ani nie

wolno tego robic.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow ani agresywnych

lub rysujacych powierzchnie srodkow czyszczacych.

+ Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz w temperaturze minimalnej do ok.

-20°C. W przypadku wystapienia nizszych temperatur produkt nalezy prze-
chowywac w domu - w przeciwnym razie moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

«Produkt nie jest odporny na silny wiatr, wichure itp.! W przypadku nie-
bezpieczenstwa wystapienia silnego wiatru lub burzy produkt nalezy
odpowiednio wcze$niej schowa¢ w domu.

- Nie wtaczac produktu umieszczonego w opakowaniu ani nie przykrywac
go niczym w czasie dziatania.

- Nie wieszac ani nie przewieszac zadnych przedmiotow na gateziach.

Podtaczanie / wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego
1. Whozy¢ wtyczke kabla podtgczeniowego do gniazda w zasilaczu
sieciowym i mocno dokreci¢ ostone zabezpieczajaca.
2. Whozyc zasilacz do gniazdka elektrycznego.
3. Nacisna¢ whacznik/wytacznik na zasilaczu sieciowym ...
... 1x krétko, aby wtaczy€ produkt. Wszystkie diody LED Swieca w spo-
s6b ciagty.
... 2x krétko. Niektdre diody LED migaja na zmiane (efekt migotania).
... 3x krétko, aby wytaczy¢ produkt.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji wytacznika czasowego

> Nacisna¢ i przytrzymaé wiacznik/wytacznik przez ok. 3 sekundy,
gdy produkt jest wtaczony ($wiatto ciagte lub efekt migotania), aby
aktywowac lub dezaktywowac funkcje wytacznika czasowego. Stan jest
sygnalizowany przez lampke kontrolng we wigczniku/wytaczniku:
Lampka kontrolna $wieci na zielono: wytacznik czasowy jest aktywny.
Lampka kontrolna nie $wieci: wytacznik czasowy jest nieaktywny.

Funkcja wytacznika czasowego: Diody LED wiaczaja i wytaczaja sie

w wybranym trybie (Swiatto ciagte lub efekt migotania) w nastepujacych

odstepach czasowych:

Wt. na 6 godzin - WYt. na 18 godzin - Wt. na 6 godzin itd.

Czyszczenie

1. Wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycznego.
2. Przetrze¢ produkt sucha, miekka i niestrzepiaca sie szmatka.

Dane techniczne

Model: 764 775 (1200 diod LED) / 764 776 (600 diod LED)
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+ Vytiahnite siefovy adaptér zo zasuvky...

.. pri poruchdch pocas prevadzky,

.. pri burke a,

.. pred Cistenim vyrobku.

Pritom tahajte vZdy za sietovy adaptér, nie za pripojny kabel.

*Vyrobok sa smie pouZivat len s priloZzenym sietovym adaptérom.
« Pripojny kabel sa nesmie ohybat ani pritlacat. Vylicte kontakt pripojného

kdbla s hortcimi povrchmi a ostrymi hranami.

*Vyrobok sa nesmie elektricky spajat s inymi svetelnymi retazami a pod.

vyrobkami.

- Spina¢ zap./vyp. neodpoji sietovy adaptér od privodu elektrického pradu.

Napajanie elektrickym pridom mdZzete prerusit vytiahnutim sietového
adaptéra zo zasuvky. Zasuvka musi byt dobre dostupnd, aby sa sietovy
adaptér dal v pripade potreby rychlo vytiahnut.

* Neuvédzajte vyrobok do prevadzky pri viditelnych poskodeniach

samotného vyrobku, pripojného kébla alebo sietového adaptéra.

+Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. Sami nesmiete vymiefiat ani

pripojny kabel. Opravy zverte len Specializovanej opravovni, alebo sa
obratte na nas zakaznicky servis.

- Pripojny kabel umiestnite tak, aby ste sa ofl nepotkynali. Kabel nie je

vhodny/schvaleny na uloZenie do zeme.

+ Neumiestiiujte vyrobok do jam a priehlbin, v ktorych sa mozu vytvarat

mldky.

+Pevne zabudované LED sa nedajd a nesmui vymiefiat.
- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne

Cistiace prostriedky.

- Vyrobok je vhodny do exteriéru do tepldt cca -20 °C. Pri este nizsich

teplotach ho premiestnite do interiéru - inak sa mdZe poskodit.

- Vyrobok nie je odolny proti silnému vetru, birke a pod.! V pripade

hrozby silného vetra alebo burky vyrobok vcas premiestnite dovntra.

- Vyrobok nezapinajte pred vybalenim a pocas pouzivania ho nezakryvajte.

+Na vetvy ani nad ne nevesajte Ziadne predmety.

Pripojenie / zapnutie/vypnutie / funkcia ¢asovaca
1. Zasuiite zastr¢ku pripojného kabla do pripojky sietového adaptéra
a pevne zaskrutkujte ochranny kryt.
2. Zastréte sietovy adaptér do zasuvky.
3. Stlaéte spinat zap./vyp. na sietovom adaptéri...
... Ix kratko na zapnutie vyrobku. V3etky LED diddy trvalo svietia.
... 2x kratko. Niektoré LED diddy striedavo blikaju (efekt trblietania).
... 3x kratko na vypnutie vyrobku.

Zapnutie a vypnutie funkcie casovaca
D> Podrzte tlacidlo zap./vyp. v zapnutom stave (trvalé svetlo alebo efekt
trblietania) cca 3 sekundy stlacené na aktivciu alebo deaktivéciu
funkcie Casovata.
Signalizdcia kontrolky na spinaCi zap./vyp.:
Kontrolka svieti zeleno: ¢asovac je aktivovany.
Kontrolka je vypnutd: ¢asovac je neaktivny.
Funkcia ¢asovaca: LED diédy sa vo vybranom reZime (trvalé svetlo
alebo efekt trblietania) zapinajd a vypinajd v nasledovnom cykle:
ZAPNUTE: 6 hodin - VYPNUTE: 18 hodin - ZAPNUTE: 6 hodin atd’
Cistenie
1. Vytiahnite sietovy adaptér zo zdsuvky.
2. Viyrobok Cistite suchou, méakkou handrickou, ktord nepdsta vidkna.

Technické tidaje
Model: 764 775 (1200 LED di6d)

764776 (600 LED di6d)

D

- Hlizza ki a halézati adaptert a csatlakozdaljzatbdl, ...

.. ha hasznalat kozben izemzavar ép fel,

... vihar esetén,

.. miel6tt megtisztitja a terméket.

Mindig a haldzati adaptert hlizza, ne a csatlakozokabelt.

- A terméket csak a mellékelt halézati adapterrel szabad iizembe helyezni.
- A csatlakozokabelt nem szabad megtdrni vagy 6sszenyomni.

A csatlakozokabelt tartsa tévol forré feliiletektdl és éles szélektdl.

- A terméket més égdsorral vagy hasonlokkal elektromosan dsszekotni

tilos.

- A be-/kikapcsold gomb nem valasztja le a haldzati adaptert az dramella-

tasrél. Az dramelldtast csak a haldzati adapter kihtizésdval lehet meg-
szakitani. A csatlakozdaljzatnak kénnyen elérhetdnek kell lennie, hogy
szilkség esetén gyorsan ki tudja hlizni a halozati adaptert.

-Ne hasznalja a terméket, ha azon, a csatlakozdkdbelen vagy a haldzati

adapteren sériilés |4thaté.

- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre a terméken. A csatlakozokabelt

is csak szakember cserélheti ki. A sziikséges javitdsokat bizza szakszer-
vizre, vagy forduljon az tigyfélszolgélathoz.

- Ugy helyezze el a csatlakozokabelt, hogy senki se botolhasson meg benne.

A kdbel nem alkalmas a foldfelszin alatti elhelyezésre, és ez nem is
engedélyezett.

- Ne helyezze a terméket olyan goddrbe vagy mélyedésbe, ahol viz

gydilhet ossze.

+ A beépitett LED-ek nem cserélhetGk, illetve cseréjiik tilos.
« A termék tisztitdsahoz ne haszndljon maré vegyszert, illetve agressziv

vagy strold hatds tisztitészert.

+ A termék kiiltéren kb. -20 °C-ig haszndlhatd. Ennél alacsonyabb hémér-

séklet esetén tarolja hazon belill, ellenkezd esetben megrongdlddhat.

- Erds szélnek, viharnak és hasonléknak a termék nem tud ellendlini!

IdGben vigye be a terméket, ha erés szél vagy vihar varhaté.

- A terméket a csomagoldséban ne kapcsolja be, és m{ikodés kézben ne
takarja le.
- Ne akasszon targyakat az dgakra vagy azok folé.

Csatlakoztatds / be-/kikapcsolas / id6zit6 funkcio

1. Dugja be a csatlakozékabel dugéjat a haldzati adapteren Iévd aljzatba,
és szorosan csavarja rd a védékupakot.

2. Csatlakoztassa a halézati adaptert eqy csatlakozdaljzathoz.

3. Nyomja meg a hal6zati adapteren talalhatd be-/kikapcsold gombot ...
... 1-szer réviden, a termék bekapcsolasahoz. Minden LED folyamato-

san vildgit.

... 2-szer roviden. Néhany LED felvdltva villog (csillogé hatés).
... 3-szor roviden, a termék kikapcsoldsahoz.

1d6zit6 funkcio be- és kikapcsoldsa

> Amikor a késziilék be van kapcsolva (folyamatos fény vagy csillogé
hatds) tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot mindig kb. 3 masod-
percig, az id6zit6 funkcid be- vagy kikapcsoldséhoz.
Az dllapotot a be-/kikapcsold gombban taldlhatd kontroll-ldmpa jelzi:
kontroll-ldmpa z6lden vildgit: id6zit6 bekapcsolva.
kontroll-ldmpa kikapcsolva: iddzitG kikapcsolva.

1d6zitd funkcid: A LED-ek a vélasztott izemmaddban a kdvetkezG ritmus-

ban kapcsolddnak be és ki: BE: 6 ordra - KI: 18 6rédra - BE: 6 Ordra stb.

Tisztitds

1. Hlzza ki a halézati adaptert a csatlakozdaljzatbol.

2. A terméket eqy puha, szdraz és nem bolyhosodd ruhdval torélje le.

Miiszaki adatok
Modell: 764 775 (1200 LED)

764 776 (600 LED)

Sitovy adaptér
Vstup: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: IV =—==6W
(symbol = — — oznatuje stejnosmérny proud)

1]

Trida ochrany:

Stupen kryti: P44
LED stromecek
764 775 Vstup: 31V === max.54W
Zdroj svétla: 1200 LED (nelze vyménit)
764776 Vstup: 31V === max.4W

Zdroj svétla: 600 LED (nelze vyménit)
Trida ochrany: Il
Stupen kryti: P44
Okolni teplota: -20 °C az +40 °C
Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme prdvo technickych
a vzhledovych zmén.
Likvidace
Vyrobek a jeho obal byl vyroben z cennych recyklovatelnych materiald.
Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrénf Zivotni prostiedi. Obal roz-
tridte a zlikvidujte. Vyuzijte mistnich moznosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych obald.
Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu! Staré pfistroje jste ze zékona
povinni ikvidovat oddélené od domovniho odpadu.
Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné latky. Ty mohou
pfi neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostfedi.
Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré
pristroje, ziskdte u obecni nebo méstské spravy.

Zasilacz sieciowy

Wejscie: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Wyjscie: JIVI"Z6W
(symbol — — — oznacza prad staty)

Klasa ochronnosci: |l E
Stopien ochrony: P44

Drzewko LED
764775 Wejécie: 31V === maks. 54 W
Zrédto $wiatta: 1200 diod LED
(bez mozliwosci wymiany)
764776 Wejscie: 31V === maks. 4 W

Zrédto $wiatta: 600 diod LED
(bez mozliwosci wymiany)
Klasa ochronnosci: Il
Stopien ochrony: 1P44
Temperatura otoczenia: od -20°C do +40°C
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowa-
dzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw
Produkt oraz jego opakowanie zawieraja wartosciowe materiaty, ktére
nadaja sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpa-
déw powoduje zmniejszenie ich ilodci i przyczynia sie do ochrony $rodo-
wiska naturalnego. Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktore zostaty oznaczone tym symbolem,

nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady

domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-

wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku
nieprawidtowego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu
oraz $rodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktdéw zbiérki bez-
ptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa.

Sietovy adaptér
Vstup: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: JIV_—__6W
(symbol = — — znamen4 jednosmerny priid)

Trieda ochrany: Il @
Stupefi ochrany krytom: 1P44
LED stroméek

164775 Vstup: 31V === max.54 W
Zdroj svetla: 1200 LED (nevymenitelné)
164776 Vstup: 31V — == max. 4 W

Zdroj svetla: 600 LED (nevymenitelné)
Trieda ochrany: 1l
Druh krytia: P44
Teplota prostredia: -20 °C az +40 °C
V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme prévo na technické
a optické zmeny vyrobku.
Likvidacia
Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa dajd
recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moZnosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, ktoré st oznaCené tymto symbolom, sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom! Mate zékonn( po-
vinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domového
odpadu. Elektrické pristroje obsahuju nebezpecné latky.
Tieto mdZu byt pri nespravnom skladovani a likviddcii $kodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju
staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecna alebo mestska sprava.

Halozati adapter

Bemenet: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Kimenet: IV =——s6W
(@a— — —jel egyendramot jelent)

Erintésvédelmi osztély: 1l [0

Védelmi fok: 1P44

LED-es fa

764775 Bemenet: 31V === max.54 W
1226:1200 LED (nem cserélhet6k)

764776 Bemenet: 31V === max.4W

1226: 600 LED (nem cserélhetck)
Erintésvédelmi osztaly: 1l
Védelmi fok: 1P44
Kornyezeti hémérséklet:  -20 °C és +40 °C kozott
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztéssoran miszaki
és optikai valtoztatasokat hajtsunk végre az arucikken.

Hulladékkezelés
A termék és a csomagolds értékes, Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziiltek.
Az Ujrahasznositds csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a kornyeze-
tet. A csomagoléanyagok eltavolitasakor igyeljen a szelektiv hulladék-
gy(jtésre. Papir, karton és kdnny( csomagoldanyagok gy(jtéséhez hasz-
ndlja a helyi gy(ijthelyeket.

Ezzel a jellel elldtott késziilékek, nem keriilhetnek

a haztartasi hulladékba!

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos

késziilékét a haztartasi hulladéktol killonvalasztva artal-
matlanitsa. Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem megfeleld térolds és rtalmatlanitds esetén kérosak lehet-
nek a kornyezetre és az egészségre. Régi késziilékeket dijmentesen atve-
vG gydjtohelyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi onkor-
ményzattdl kaphat felvildgositdst.



